A1.3 Woher kommen Sie?

O Demandez a quelqu'un d'ou il vient
O Indiquez votre nationalité

A1.3 D'ou viens-tu?
Modul 1 Se présenter

Spanien (Espagne) Schweiz (Suisse)
Frankreich (France) Die Stadt (La ville)
Italien (ltalie) Das Land (Le pays)
England (Angleterre) Woher? (D'ou viens-tu ?)
Die Niederlande (Pays-Bas) Ich komme aus... (Je viens de...)
Finnland (Finlande) Ich lebe in... (e vis a...)
Mexiko (Mexique) Leben (Vivre)
Die Turkei (Turquie) Kommen (Venir)
Danemark (Danemark)
1. Dialogue: Maria und Sven sprechen uber ihre Herkunft. (QR: Audio)
Sven: Entschuldigung. Sprechen Sie Englisch? (Excusez-moi. Parlez-vous
anglais ?)
Maria: Nein, ich spreche kein Englisch. Ich spreche (Non, je ne parle pas anglais. Je parle allemand,
Deutsch, Spanisch und Franzésisch. espagnol et frangais.)
Sven: Woher kommen Sie? (Dot venez-vous ?)
Maria: Ich komme aus Hamburg. Woher kommen Sie? (Je viens de Hambourg. D'oli venez-vous ?)
Sven: Ich komme aus Danemark, aber ich lebe schon (le viens du Danemark, mais je vis a Berlin depuis
sehr lange in Berlin. Warum sprechen Sie trés longtemps déja. Pourquoi parlez-vous
Spanisch? espagnol 7)
Maria: Ich spreche Spanisch, weil meine Mutter aus (Je parle espagnol parce que ma mére vient du
Mexiko kommt. Mexique.)
Sven: Und Sie sprechen Franzsisch, weil Ihr Vater aus  (Et vous parlez frangais parce que votre pére vient

Frankreich kommt?

Maria: Genau. Mein Vater kommt aus Marseille.

1. Woher kommt Maria? (D'ou vient Maria ?)
a. Sie kommt aus Hamburg.

c. Sie kommt aus Danemark.

de France ?)

(Exactement. Mon pére vient de Marseille.)

b. Sie kommt aus Mexiko.

d. Sie kommt aus Berlin.

2. Warum spricht Maria Spanisch? (Pourquoi Maria parle-t-elle espagnol ?)

a. Weil sie in Spanien lebt.

c. Weil ihre Mutter aus Mexiko kommt.
1-a 2-c
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b. Weil ihr Vater aus Frankreich kommt.

d. Weil sie aus Danemark kommt.
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A1.3 D'ou viens-tu?
Modul 1 Se présenter
E ]

2. Grammaire: Articles définis et indéfinis (Der/ die/ das oder ein/ eine)
Les articles der/die/das et ein/eine indiquent le genre et le nombre d'un
nom.

1. Les articles s'écrivent toujours en minuscule, sauf en début de phrase.

Bestimmter Artikel (Article défini) Unbestimmter Artikel (Article indéfini)
Maskulin (Masculin)  der ein
Feminin (Féminin) die eine
Neutrum (Neutre) das ein
Plural (Pluriel) die - (kein Artikel) (- (pas d'article))

Au pluriel, il 'y a pas d'article indéfini en allemand. Exemple : ,Ich habe Bicher.”
Devant les noms de villes et la plupart des noms de pays, on n‘utilise pas d‘article. Exemple : ,Ich
wohne in Deutschland. Ich wohne in Hamburg.”

1. Ich komme aus Tlrkei. (Je viens de Turquie.)
a. der b. das ¢ ein d. die
2. Ich lebein Schweiz. (Je vis en Suisse.)
a. der b. die c - d. das
3. Hamburg ist Stadt in Deutschland. (Hambourg est une ville en Allemagne.)
a. die b. eine c. ein d. der
4. Spanien ist Land in Europa. (L’Espagne est un pays en Europe.)
a. ein b. eine c. die d. das

1. der 2. der 3. eine 4. ein

3. Grammaire: Noms et leurs formes plurielles
Un nom est un mot qui désigne des personnes, des animaux, des choses,
des lieux ou des notions abstraites.

1. Il y a beaucoup d’exceptions dans la formation du pluriel en allemand, c'est pourquoi il est
important d'apprendre tout de suite la forme plurielle du nom.
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A1.3 D'ou viens-tu?
Modul 1 Se présenter

Endung Regel Beispiel
die Katze - die
. . o Katzen
-(e)n Die meisten femininen Nomen (La plupart des noms féminins) o o
die Tur - die Tur
en

Die meisten maskulinen Nomen (oft mit Umlaut) (La plupart des der Hut - die Hut

noms masculins (souvent avec un tréma)) e

-e
Viele einsilbige feminine Nomen (mit Umlaut) (Beaucoup de noms die Hand - die
féminins d'une syllabe (avec tréma)) Hande

er Viele einsilbige neutrale Nomen (oft mit Umlaut) (Beaucoup de  das Wort - die
noms neutres d’une syllabe (souvent avec tréma)) Worter
Nomen, die auf -a, -i, -0, -u oder -y enden (Noms qui se terminent ~ das Auto - die
par -a, -i, -0, -u ou -y) Autos

-s
Viele Worter fremder Herkunft (Beaucoup de mots d'origine das Team - die
étrangeére) Teams

der Kuchen- die

Alle maskulinen und Neutralen Worter auf -en (Tous les mots
Kuchen

Ohne Endung (sans masculins et neutres en -en)

terminaison) . . der Lehrer - die
Die meisten Nomen auf -er (La plupart des noms en -er) Leh
ehrer

Pour les noms féminins qui se terminent par « -in », on double le « n » -> die Studentin - die
Studentinnen
Si un nom prend la terminaison -(e)n ou -s, il n'y a jamais de changement de voyelle

1. In unserem Kurs sind viele und Studenten aus Spanien. (Dans
notre cours, il y a beaucoup d'étudiantes et d'étudiants d’Espagne.)
a. Studentin b. Studentins ¢. Studentinen d. Studentinnen
2. In Berlin gibt es viele in alten Hausern. (A Berlin, il y a beaucoup de
portes dans de vieilles maisons.)
a. Tire b. Tiirs ¢ Tir d. Tiren
3. Meine Kollegen kommen aus Mexiko und haben zwei . (Mes
collégues viennent du Mexique et ont deux voitures.)
a. Autos b. Auto c. Autoe d. Auten
4. In meiner Sprachschule arbeiten drei . (Dans mon école de langues,
trois enseignants travaillent.)
a. Lehrers b. Lehrere c. Lehrer d. Lehreren

1. Studentinnen 2. Tiiren 3. Autos 4. Lehrer
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A1.3 D'ou viens-tu?
Modul 1 Se présenter

4.Exercices
1. Faites des phrases correctes.
1. kommst | Hallo, | du? | woher O

(Bonjour, d’ou viens-tu ?)

2. aus | Mexiko. | Ich | komme
(Je viens du Mexique.)

3.Land | kommst | welchem | du? | Aus
(De quel pays viens-tu ?)

4. Zurich. | in der | Schweiz, in | der Stadt | Ich lebe
(Je vis en Suisse, dans la ville de Zurich.)

5. England? | Kommst du | oder aus | aus Danemark
(Tu viens du Danemark ou d’Angleterre ?)

2. Associez chaque début avec sa fin correcte.

1. Woher kommst du denn? a. aber meine Familie lebt in England.
2. Ich komme aus Mexiko b. und wohnt jetzt in Hamburg.

3. Meine Kollegin kommt aus der Turkei c. und lebe in Berlin.

4. Ich lebe in Frankreich, d. Aus Finnland oder aus Italien?

1-d: D'ou viens-tu alors ? De Finlande ou d'ltalie ? 2-c: Je viens du Mexique et je vis a Berlin. 3-b: Ma collégue vient de Turquie
et habite maintenant @ Hambourg. 4-a: Je vis en France, mais ma famille vit en Angleterre.
=

3. Ecoutez les extraits audio et choisissez la bonne solution. (QR: Audio)
1. Wo lebt Laura jetzt? (Ou Laura vit-elle maintenant ?)
a. In der Schweiz, in Ziirich b. In Deutschland, in Hamburg

c. In Spanien, in Madrid
2. Woher kommt Cans Kollege Can? (D‘ou vient le collegue de Mark, Can ?)

a. Aus Ddnemark b. Aus der Tiirkei

c. Aus Italien
1-b 2-b
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A1.3 D'ou viens-tu?
Modul 1 Se présenter

4. Choisissez la bonne solution

1. Hallo, ich aus Mexiko. (Bonjour, je viens du Mexique.)
a. kommen b. kommt ¢. komme d. kommst
2. Woher kommst du und wo du jetztin  (D'ou viens-tu et ou vis-tu maintenant en
Deutschland? Allemagne ?)
a. lebt b. leben c. lebe d. lebst
3. Wir aus den Niederlanden und leben (Nous venons des Pays-Bas et vivons a Berlin.)
in Berlin.
a. kommt b. kommen ¢. kommst d. komme

1. komme 2. lebst 3. kommen

5.Jeu de rdle - dialogues (QR: Audio)

Neue Kollegin beim Team-Kaffee
Mara (Kollegin): Hi, ich bin Mara. Woher kommst du?
(Salut, je m’appelle Mara. Dot viens-tu ?)

Jonas (Kollege): Hallo, ich bin Jonas. Ich komme aus England.
(Bonjour, je m'appelle Jonas. Je viens d’Angleterre.)

Mara (Kollegin): Ah, schén! Und wo lebst du jetzt in Deutschland?
(Ah, super ! Et ou vis-tu maintenant en Allemagne ?)

Jonas (Kollege): Ich lebe in Frankfurt am Main.
(Je vis a Francfort-sur-le-Main.)

1. Woher kommt Jonas?

6. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant. (QR: IA+)

2. Tu es a un petit événement d’entreprise et tu te présentes brievement. Dis de quel pays tu viens.
(Utilise : Je viens de..., le pays, de)
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Verbes importants

ich
du
er/sie/es
wir
ihr
sie
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Kommen (venir)
Prasens

komme

kommst

kommt
kommen
kommt
kommen

A1.3 D'ou viens-tu?
Modul 1 Se présenter

Leben (vivre)
Prasens
lebe

lebst

lebt

leben

lebt

leben
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